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_Art. 4 COMUNICAR a quienes corresponda y cumplido

Encarnacion, 08 de agosto de 2016
RESOLUCION C. D. N° 120/2016

POR LA QUE SE APRUEBA EL PROYECTO “ROHAYHU CHE NE'E: UNA SEMANA EN LENGUA GUARANI, 111
EDICION ANO 2016”, EN LA FACULTAD DE HUMANIDADES, CIENCIAS SOCIALES Y CULTURA GUARANI DE
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ITAPUA.

VISTO y CONSIDERANDO:

La sesion de fecha 05 de agosto de 2016 del Consejo Directivo de la Facultad de
Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani de la Universidad Nacional de Itapta.

Que, en la misma se ha incluido como punto del Orden del Dia “Presentacion de
Proyectos”, en el que se ha dado tratamiento al Proyecto denominado “ROHAYHU CHE NE'E: Una semana en
lengua guarani, 11l Edici6n, afio 20167, cuyos responsables de la ejecucion son la Facultad de Humanidades
dependiente de la Universidad Nacional de Itapta conjuntamente con la Gobernacién de Itapta especificamente la
Secretaria de Educacién y la Coordinacién de Cultura, en adherencia a los actos coordinados por la Secretaria de
Politicas Lingilisticas y en el marco de los 20 afios de creacion de la Universidad Nacional de Itapia.-----=---=--=----

Que, en el marco de los festejos conmemorativos a la Semana de la Lengua
Guarani, teniendo en cuenta que agosto es un mes con varios acontecimientos que se recuerdan dentro de nuestro
acervo nativo, identidad nacional y el folklore; se propone una serie de actividades con el propésito de promover la
cultura y la identidad paraguaya y la promoci6n del normal uso oral y escrito de la lengua guarani en los dmbitos
no habituales en el marco de la Ley de Lenguas N° 4251.

Que, este programa prevé actividades que permiten la visibilizacion y
valorizacién del acervo cultural y la identidad paraguaya y, en particular, como elemento cultural por excelencia,
el bilingliismo paraguayo, sus alcances e implicancias sociolingiiisticas y educativas en el Departamento de
Itapta.

Que, este proyecto cuenta con la efectiva colaboracién y participacién de los
Municipios de San Pedro del Parana, Natalio e Instituciones Educativas del Nivel Medio de dichas regiones.--------
Que, uno de los fines de la Universidad Nacional de Itapua es “el fomento y la
difusién de la cultura universal y en particular de la nacional”, segtn lo establece el Art. 4°, inc. “g” del Estatuto de
la Universidad Nacional de ItapGa.

Que, sometido a consideracién de los Miembros del Consejo Directivo, siendo
analizada, los mismos resuelven aprobar por unanimidad teniendo en cuenta que el idioma guarani es parte de
nuestro ser, un simbolo de pertenencia y con estos tipos de actividades se busca preservar dicha identidad que nos
caracteriza como paraguayos.

POR TANTO

EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA FACULTAD DE HUMANIDADES, CIENCIAS SOCIALES Y
CULTURA GUARANI DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ITAPUA, EN USO DE SUS
ATRIBUCIONES Y DEBERES,

RESUELVE

Art. 1° APROBAR el proyecto denominado “ROHAYHU CHE NE'E: Una semana en lengua guarani, III
Edicién, afio 2016”, en la Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani de la Universidad
Nacional de Itapta, segtin los argumentos esgrimidos en el exordio de la presente Resolucion.

Art. 2° DECLARAR de interés institucional en la Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani,
el proyecto “ROHAYHU CHE NE'E: Una semana en lengua guarani”, conforme al programa que se anexa a
la presente.

Art. 3° SOLICITAR al Consejo Superior Universitario la homologacién correspondiente.
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“ROHAYHU CHE NE'E: Una Semana en Lengna G,

“ROHAYHU CHE NE’E” - UNA SEMANA EN LENGUA GUARANI

APOPYRA: ROHAYHU CHE RE’E - UNA SEMANA EN LENGUA GUARANI
Arange - Fecha: Del 22 al 26 de agosto de 2016.

Tenda - Lugar: Itapua.

Aravo - Hora: Adaptado a cada evento.

1- APOHARAKUERA - RESPONSABLES

e Ing. Hildegardo Gonzalez Irala, Rector de la Universidad Nacional de Itapua.

« Dr. Antonio Kiemyezny, Decano de la Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y
Cultura Guarani — UNL.

e Mg. Cristina Madrazo de Ojeda, Secretaria de la Secretaria de Educacién y Cultura —
Gobemacion.

o Docentes y Estudiantes de la Carrera de Bilinglismo Guarani-Castellano.
« Directivos de la Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani.
o Jefes de departamentos de laF.H.C.S.y C.G.

~ e Departamento de Lenguas de laF.H.C.S. y CG.

2. MBA'EPA OJEJAPOTA - DESCRIPCION

La Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani de la Universidad Nacional
de Itapua, conjuntamente con la Secretaria de Educaciéon y Cultura de la Gobemacion de
Itapua, propusieron este programa de actividades, teniendo en cuenta que agosto es un mes
con varios acontecimientos que se recuerdan dentro de nuestro acervo nativo, identidad
nacional y el folklore, con el propésito de promover la cultura, la identidad paraguaya y el normal
uso oral y escrito de la lengua guarani en los ambitos no habituales, en adhesion al proyecto
“ROHAYHU CHE NEE: Una semana en Lengua Guarani — 3ra. Edicién 2016”, propuesto por la
Secretaria de Politicas Linguisticas y en el marco de los 20 afios de creacién de la Universidad
Nacional de Itapua.

A través de esta experiencia de inmersién linguistica, por una semana, invitando a estudiantes,

instituciones publicas o privadas, los medios de comunicacion y la sociedad en general, a vivir

en y con la lengua durante unos dias; con esto se busca colaborar en la elevaciéon del estatus

de la lengua y el orgullo de la poblacion hacia ella, y seguir el proceso de normalizacion de su

uso. Durante estos dias se invita a toda la poblacion a que usen solo o preferentemente esta
~ lengua, en forma oral y escrita, en todas las interacciones comunicativas.

Este programa prevé actividades que permitiran la visibilizacion y valorizaciéon del acervo
cultural y la identidad paraguaya y, en particular, como elemento cultural por excelencia, el
-bilingliismo paraguayo, sus alcances e implicancias sociolinglisticas y educativas en el
* 5 /Departamento de Itapua.

3. MBA'EREPA OJEJAPOSE - FUNDAMENTACION

El 25 de agosto se conmemora el “Dia del Idioma Guarani”, dado que esa fecha, en el afio
1967, se promulgé la Constitucion Nacional, que por primera vez reconocié este idioma como
Lengua Nacional; el Dia de la Guarania se celebra cada 27 de agosto, en homenaje al
Wy {;f}@admiento de su creador, José Asuncion Flores, este estilo musical es un género musical
"ﬁopular, con composiciones generaimente en escala menor, Paraguay es uno de los pocos
; pé’ises que reconoce al creador de uno de sus principales estilos musicales; es por ello que se
v _destaca por su rica TRADICION FOLKLORICA, por lo que cada 22 de agosto recordamos el
c! *'E,Dia del Folklore Paraguayo, fecha establecida para celebrar las costumbres, conocimientos y
90 T Lsos de nuestro pueblo transmitidos de generacién en generacion.

e

De esta manera, la Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani, continua
este afio el proyecto denominado “ROHAYHU CHE NEE - Una Semana en Lengua Guarani”,
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“ROHAYHU CHE NE’E: Una Semana en Lengua Guaran™ey,

iniciado en el afio 2014, a fin de promover el uso coordinado de ambas lengua oficiales del pais,
el guarani y el castellano, en todos los ambitos de interaccion social; como también continuar
con la transmision del saber popular, los conocimientos, usos y costumbres de nuestro pais
divulgados de generacion en generacion; en definitiva lo que se transmite de boca en boca, que
trasciende, se incorpora a nuestras costumbres.

Esta propuesta plantea proyectarse hacia el futuro e ir ganando espacios a favor de la
promocién, revalorizacién y el orgullo tanto de la lengua guarani como del folklore paraguayo y,
al mismo tiempo, elevar la identidad nacional.

Indudablemente, un doble motivo para sentimos orgullosos y rendir homenaje a NUESTRAS
RAICES y con mas ahinco en fechas proximas a la celebracién de los 20 anos de vida
Institucional de la querida Universidad Nacional de Itapta.

4- JEHUPYTYRA - OBJETIVOS
« Difundir e impulsar la aplicacion de la Ley 4251/10 de Lenguas.
e Promover el normal uso oral y escrito de la lengua guarani en los ambitos no habituales.
e Apoyar el fortalecimiento de la identidad nacional.
e Promover la cultura y la identidad paraguaya.
e Permitir la visibilizacién y valorizacion del acervo cultural y la identidad paraguaya.

5- MBA'ERAPA OJEJAPOSE - FINALIDAD DEL PROYECTO

Tiene como finalidad promover el uso oral y escrito de la lengua guarani en los ambitos no
habituales como también revalorizar las costumbres, conocimientos y usos de nuestro pueblo
transmitidos de generacion en generacion. Para ello, se propone una serie de actividades con el
proposito de promover la cultura y la identidad paraguaya.

6- MAVAPE GUARAPA — BENEFICIARIOS

La sociedad, la Comunidad ltapuense y, en especifico, estudiantes y docentes de la
Universidad Nacional de Itapua y de la Educacién Media.

7- MOO MOOPA OJEJAPOTA — LOCALIZACION FiSICA Y COBERTURA ESPACIAL

— ltapua - Encamacion, San Pedro del Parana, Natalio, Instituciones publicas, Instituciones
educativas.

. 8-OIPYTYVOTAVAKUERA — APOYO LOGISTICO

e Gobernacion de Itapua.
a2 | 51 e Vicepresidencia de la Republica.
e Municipalidad de Encarnacion.

e Universidad Nacional de Itapua.

9- TAPICHAKUERA OMBOGUATATAVA — RECURSOS HUMANOS

« Directivos de la Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani.
Jefes de departamentos de la F.H.C.S.y C.G.

Departamento de Lenguas de la F.H.C.S. y CG.

Docentes y Estudiantes de la Carrera de Bilingliismo Guarani — Castellano.

Funcionarios administrativos de la Gobemacién, Municipio de San Pedro del Parana,
Natalioy la F.H.C.S. y C.G.
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